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PÉTRISSEUR 
BXKM1000E

Cher Client,
Nous vous remercions d’avoir acheté un produit 
BLACK+DECKER.
Sa technologie, son design et ses fonctionnalité, associés 
aux plus hautes normes de qualité vous permettront une 
totale satisfaction pendant longtemps.

CONSEILS ET MESURES DE 
SÉCURITÉ

♦♦ Lire attentivement cette notice 
d’instructions avant de mettre 
l’appareil en marche, et la conserver 
pour la consulter ultérieurement. Le 
non-respect de ces instructions peut 
être source d'accident.

♦♦ Avant la première utilisation, laver 
les parties en contact avec les 
aliments comme indiqué à la section 
nettoyage.

♦♦ Cet appareil ne doit pas être utilisé 
par des enfants. Tenir l'appareil et 
sa fiche hors de portée des enfants.

♦♦ Cet appareil peut être utilisé par 
des personnes ayant des capacités 
physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou dénuées d’expérience 
concernant son utilisation, à condi-
tion de le faire sous surveillance 
ou après avoir reçu les instructions 
nécessaires à un maniement sûr de 
l’appareil et en ayant compris les 
risques qu’il comporte.

♦♦ Cet appareil n’est pas un jouet. Les 
enfants doivent être surveillés pour 
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec 
l’appareil.

♦♦ Arrêter et débrancher l’appareil du 
réseau électrique si vous ne l’utili-
sez pas et avant toute opération de 
nettoyage, d’ajustage, recharge ou 
changement d’accessoires

♦♦ Si la prise du secteur est abîmée, 
elle devra être remplacée par un 
Service d’Assistance Technique 
agréé. Ne pas tenter de procéder 
aux réparations ou de démonter 
l’appareil; cela implique des risques.

♦♦ Cet appareil est uniquement destiné 
à un usage domestique et non à un 
usage professionnel ou industriel.

♦♦ Avant de raccorder l'appareil au secteur, s'assurer que le 
voltage indiqué sur la plaque signalétique correspond à 
celui du secteur.
♦♦ Raccorder l'appareil à une prise pourvue d'une fiche de 
terre et supportant au moins 10 ampères.
♦♦ La prise de courant de l'appareil doit coïncider avec la 
base de la prise de courant. Ne jamais modifier la prise 
de courant. Ne pas utiliser d’adaptateur de prise de 
courant.
♦♦ Veiller à maintenir votre espace de travail propre et 
bien éclairé. Les espaces encombrés et sombres sont 
propices aux accidents.
♦♦ Ne pas placer l'appareil sur des surfaces chaudes, 
plaques de cuisson, cuisinières à gaz, fours ou simi-
laires.
♦♦ L’appareil doit être utilisé et placé sur une surface plane 
et stable.
♦♦ Ne pas utiliser l'appareil si son câble électrique ou sa 
prise est endommagé.
♦♦ Si une des enveloppes protectrices de l’appareil se 
rompt, débrancher immédiatement l’appareil du secteur 
pour éviter tout choc électrique.
♦♦ Ne pas utiliser l’appareil s’il est tombé, s’il y a des signes 
visibles de dommages ou en cas de fuite.
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♦♦ Ne pas forcer le câble électrique de connexion. Ne 
jamais utiliser le câble électrique pour lever, transporter 
ou débrancher l’appareil.
♦♦ Ne pas enrouler le câble électrique autour de l’appareil.
♦♦ Éviter que le câble électrique de connexion ne se coince 
ou ne s’emmêle.
♦♦ Ne pas laisser le câble électrique entrer en contact avec 
les surfaces chaudes de l'appareil.
♦♦ Vérifier l’état du câble électrique de connexion. Les 
câbles endommagés ou emmêlés augmentent le risque 
de choc électrique.
♦♦ Cet appareil n’est pas adapté à un usage extérieur.
♦♦ Ne pas exposer l’appareil à la pluie ou à un environne-
ment humide. L’eau qui entre dans l’appareil augmente 
le risque de décharge électrique.
♦♦ Ne pas toucher la prise de raccordement avec les mains 
mouillées.
♦♦ Prendre les précautions nécessaires pour éviter de 
mettre en marche involontairement l’appareil.
♦♦ Ne pas toucher les parties mobiles de l’appareil en 
marche.
♦♦ Quand l’appareil est mis en marche, la température des 
surfaces accessibles peut être élevée.

Utilisation et entretien :
♦♦ Avant chaque utilisation, dérouler complètement le câble 
électrique de l’appareil.
♦♦ Ne pas utiliser l'appareil si ses accessoires ne sont pas 
dûment fixés.
♦♦ Ne pas utiliser l’appareil si ses accessoires présentent 
des défauts. Le cas échéant, les remplacer immédiate-
ment.
♦♦ Ne pas utiliser l’appareil si son dispositif de mise en 
marche/arrêt ne fonctionne pas.
♦♦ Ne pas faire bouger l’appareil durant son fonctionnement
♦♦ Ne pas utiliser l’appareil en position inclinée, ni le 
retourner.
♦♦ Ne pas forcer la capacité de travail de l'appareil.
♦♦ Respecter le niveau MAX.
♦♦ Tenir cet appareil hors de portée des enfants ou des 
personnes ayant des capacités physiques, sensorielles 
ou mentales réduites, ou présentant un manque d’expé-
rience et de connaissances.
♦♦ Vérifier que les grilles de ventilation de l’appareil ne 
soient pas obstruées par de la poussière, des saletés ou 
tout autre objet.
♦♦ Maintenir l’appareil en bon état. Vérifier que les parties 
mobiles ne sont pas désalignées ou entravées, qu’il 
n’y a pas de pièces cassées ou d’autres conditions qui 
pourraient affecter le bon fonctionnement de l’appareil.

♦♦ Utiliser cet appareil, ses accessoires et outils confor-
mément au mode d'emploi, en tenant compte des 
conditions de travail et du travail à réaliser. L'utilisation 
de l'appareil pour des opérations autres que celles pour 
lesquelles il a été conçu pourrait impliquer des situations 
dangereuses.
♦♦ Ne jamais laisser l’appareil sans surveillance lorsqu’il 
est branché. Par la même occasion, vous réduirez sa 
consommation d’énergie et allongerez la durée de vie 
de l’appareil.
♦♦ Ne pas utiliser l’appareil plus de 7 minutes consécutives. 
Ne pas réaliser plus de 3 cycles. Dans ce cas, respecter 
des périodes de repos entre cycles de 5 minutes 
minimum. Veiller à n’utiliser l'appareil que le temps 
strictement nécessaire.

Entretien :
♦♦ S’assurer que l’entretien de l’appareil est réalisé par 
du personnel spécialisé et, dans le cas de pièces de 
rechange, que celles-ci soient originales.
♦♦ AVERTISSEMENT : Si l'appareil ne se nettoie pas 
conformément au mode d'emploi, il pourrait exister un 
risque d'incendie.
♦♦ Toute utilisation inappropriée ou non conforme aux 
instructions d’utilisation annule la garantie et la respon-
sabilité du fabricant.

DESCRIPTION

A Couvercle anti-éclaboussures
B Ancrage accessoires
C Bol 
D Sélecteur de vitesse
E Levier de sécurité
F Mixeur
G Mélangeur
H Crochet pétrisseur

MODE D’EMPLOI

Remarques avant utilisation :
♦♦ Vérifier d'avoir retiré tout le matériel d'emballage du 
produit.
♦♦ Avant la première utilisation, laver les parties en contact 
avec les aliments comme décrit dans le paragraphe 
Nettoyage.
♦♦ Préparer l'appareil conformément à la fonction désirée :
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Utilisation :
♦♦ Dérouler complètement le câble avant de le brancher.
♦♦ Brancher l’appareil au réseau électrique.
♦♦ Appuyer vers le bas sur le levier de sécurité(E) pour 
soulever le bras de la machine. (Fig.1).
♦♦ Fixer le couvercle anti-éclaboussures (A) sur le bras de 
la machine et le tourner dans le sens antihoraire jusqu’à 
bien l’accoupler.
♦♦ Fixer le bol à la base en suivant les indications (Fig.2).
♦♦ Fixer l’accessoire batteur (F), mélangeur (G) ou ma-
laxeur (H) de votre choix à l’ancrage en  
faisant coïncider la cavité et le tourner dans le sens 
antihoraire jusqu’à bien l’accoupler (Fig.3).
♦♦ Appuyer vers le bas sur le levier de sécurité (E) tout en 
appuyant sur le haut du corps jusqu’à ce que le levier de 
sécurité revienne à sa position initiale (Fig.4).
♦♦ Mettre en marche l’appareil, en appuyant sur la com-
mande.
♦♦ Sélectionner la vitesse désirée.
♦♦ Travailler l’aliment désiré.
♦♦ Pour éviter une mise en marche trop brusque, nous 
recommandons de l’effectuer à l’aide du bouton de 
sélection de la puissance en commençant par la plus 
basse, et une fois en marche, l’augmenter progressive-
ment, pour le placer sur la puissance désirée.

Sélecteur de vitesse :
♦♦ Vous pouvez utiliser le contrôle de vitesse selon la fonc-
tion voulue, comme il est indiqué dans le paragraphe 
Accessoires

Après utilisation de l’appareil :
♦♦ Arrêter l'appareil, en plaçant la commande de sélection 
sur la position 0.
♦♦ Appuyer sur le levier de sécurité (E) pour soulever le 
bras de la machine.
♦♦ Extraire le bol de la base en tournant dans le sens 
contraire des aiguilles d’une montre
♦♦ Débrancher l'appareil de la prise secteur.
♦♦ Nettoyer l’appareil.

Accessoires :

Accessoire batteur (F):
♦♦ Cet accessoire est utilisé pour faire monter la crème, 
battre les œufs, réaliser des smoothies, des biscuits 
légers, des meringues, des cheesecakes, des mousses, 
des soufflés.
♦♦ Ne pas utiliser cet accessoire pour battre des pâtes 

trop dures (p. ex. pour monter la graisse et le sucre), 
l’appareil risquerait d’être endommagé
♦♦ Utiliser la commande de sélection de vitesse pour l’aug-
menter graduellement jusqu’au niveau maximum.
♦♦ Remarque : Quantité maximale de farine 12 g.

Accessoire de mixage (G):
♦♦ Cet accessoire sert à mélanger les aliments, à préparer 
des biscuits, différentes pâtes, farces et purée de 
pommes de terre.
♦♦ Fouetter le beurre et le sucre : commencer par la vitesse 
minimum et augmenter progressivement jusqu’à celle 
maximum.
♦♦ Fouetter les œufs en mélanges crémeux : De la vitesse 
6 à la vitesse maximum.
♦♦ Mélanger la farine, les fruits, etc. : De la vitesse mini-
mum à la vitesse 1 progressivement.
♦♦ Mélanger tous les ingrédients d'un gâteau : commencer 
par la vitesse minimum et augmenter progressivement 
jusqu’à celle maximum.
♦♦ Lier le beurre et la farine : de la vitesse minimum à la 
vitesse 2.
♦♦ Il est recommandé d'utiliser des vitesses intermédiaires 
comprises entre 2 et 8 en fonction du type de mélanges 
à réaliser.

Accessoire crochet pétrisseur (H) :
♦♦ Cet accessoire sert à pétrir le pain, la pâte à pizza, les 
gâteaux, etc.
♦♦ En utilisant le sélecteur de vitesse, démarrer au mini-
mum et augmenter progressivement jusqu'à la vitesse 1.
♦♦ Ne pas utiliser une vitesse supérieure à 2.
♦♦ Note : Quantité maximum de farine 800 g.
♦♦ Remarque : Quantité maximale de  pâte  1200 g.
♦♦ Suggestion : proportion de farine et d’eau (5:3).

Sécurité thermique :
♦♦ L'appareil dispose d'un dispositif thermique de sûreté qui 
protège l'appareil de toute surchauffe.
♦♦ Si l’appareil se déconnecte tout seul et que vous ne 
parvenez pas à le reconnecter, débranchez-le et atten-
dez environ 15 minutes avant de le rebrancher. S’il ne 
fonctionne toujours pas, faites appel à l’un des services 
d’assistance technique autorisés.

NETTOYAGE
♦♦ Débrancher l’appareil du secteur et attendre son refroi-
dissement complet avant de le nettoyer.



FRANÇAIS(Instructions initiales)

11

♦♦ Nettoyer l'appareil avec un chiffon humide imprégné de 
quelques gouttes de détergent et le laisser sécher.
♦♦ Ne pas utiliser de solvants ni de produits au pH acide ou 
basique tels que l’eau de Javel, ni de produits abrasifs 
pour nettoyer l’appareil.
♦♦ Ne pas laisser pénétrer d'eau ni aucun autre liquide 
dans les orifices d’aération afin d’éviter d’endommager 
les parties internes de l'appareil.
♦♦ Ne pas immerger l'appareil dans l'eau ou dans tout autre 
liquide, ni le passer sous un robinet.
♦♦ Il est recommandé de nettoyer l’appareil régulièrement 
et de retirer tous les restes d’aliments.
♦♦ Si l’appareil n’est pas maintenu dans un bon état de 
propreté, sa surface peut se dégrader et affecter de 
façon inexorable la durée de vie de l’appareil et le rendre 
dangereux.
♦♦ Aucune des parties de cet appareil n’est adaptée à un 
nettoyage au lave-vaisselle.
♦♦ Les pièces suivantes doivent être nettoyées à l’eau 
chaude savonneuse :
Couvercle anti-éclaboussures
Bol 
Mixeur
Mélangeur
Fouet de pétrissage

ANOMALIES ET RÉPARATION
♦♦ En cas de panne, remettre l'appareil à un service 
d'assistance technique agréé. Il est dangereux de tenter 
de procéder aux réparations ou de démonter l’appareil 
soi-même.

Pour les versions UE du produit et/ou en 
fonction de la législation du pays d’instal-
lation :

Écologie et recyclage de l'appareil.
♦♦ Les matériaux constituant l’emballage de cet appareil 
font partie d’un programme de collecte, de tri et de 
recyclage. Pour vous débarrasser du produit, merci de 
bien vouloir utiliser les conteneurs publics appropriés à 
chaque type de matériau.
♦♦ Le produit ne contient pas de substances concentrées 
susceptibles d’être considérées comme nuisibles à 
l’environnement. 
 
 

Ce symbole signifie que si vous souhaitez vous 
débarrasser de l’appareil, en fin de vie utile, 
celui-ci devra être consigné, en prenant les 
mesures adaptées, à un centre agréé de 
collecte sélective des déchets d’équipements 
électriques et électroniques (DEEE).

Cet appareil est certifié conforme à la directive 2014/35/
EU de basse tension, de même qu’à la directive 2014/30/
EU en matière de compatibilité électromagnétique, à la di-
rective 2011/65/EU relative à la limitation de l’utilisation de 
certaines substances dangereuses dans les équipements 
électriques et électroniques et à la directive 2009/125/EC 
sur les conditions de conception écologique applicable aux 
produits en rapport avec l’énergie.

GARANTIE ET ASSISTANCE 
TECHNIQUE 
Ce produit est reconnu et protégé par la garantie établie 
conformément à la législation en vigueur. Pour faire valoir 
vos droits ou intérêts, vous devrez vous adresser à l’un de 
nos services d’assistance technique agréés.
Pour savoir lequel est le plus proche, vous pouvez accé-
der au lien suivant :  http://www.2helpu.com/
Vous pouvez aussi nous contacter pour toute information 
(veuillez consulter la dernière page du manuel).
Vous pouvez télécharger ce manuel d’instructions et ses 
mises à jour sur http://www.2helpu.com/.


